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Dieses
Handbuch
venvenaen

Dieses Benutzerhandbuch soll Sie durch die
Funktionen und Merkmale Inres Handys fuhren.
Sehen Sie sich zum schnellen Einstieg
"\orstellung Ihres Mobiltelefons”,

"Inr Handy zusammenbauen und vorbereiten”, und
"Grundlegende Funktionen verwenden" an.

Anweisungssymbole

Machen Sie sich zuerst mit den Symbolen vertraut,
die Ihnen in diesem Handbuch begegnen werden:

Warnung- Situationen, in denen Sie oder

andere verletzt werden kénnten

WARNING

& Vorsicht- Situationen, in denen Ihr Geréat
oder andere Geréate beschéadigt werden

CAUTION "

kénnten

@ Hinweis— Hinweise, Tipps zur
Verwendung oder Zusatzinformationen

> Siehe- verweist auf Seiten mit
zugehorigen Informationen, z.B.: » S.12
(bedeutet "siehe Seite 12")



Urheberrechtsinformationen

Gefolgt von- gibt die Reihenfolge der
Optionen oder MenUs an, die Sie fUr die
Durchftihrung eines Schritts auswahlen
mussen, z.B.: Wahlen Sie im MenUmodus

Rechte an allen Technologien und Produkten, die mit
diesem Gerat verbunden sind, sind das Eigentum
der jewelligen Eigentlmer:

Nachrichten — Nachricht erstellen o Bluetooth® ist ein weltweit eingetragenes
(bedeutet Nachrichten, gefolgt von Warenzeichen der Bluetooth SIG, Inc. —
Nachricht erstellen) Bluetooth QD ID: BO14809.

. ) : ® Java™ ist ein Warenzeichen oder eingetragenes
Viereckige Klammern-— verweist auf Warenzeichen der Sun Microsystems, Inc.

Telefontasten, z.B.: [f&7] (bedeutet die
Ein-/Aus-/MenU-Ende-Taste)

UspUsMIBA 4ongpueH sesel

C€0168

Spitze Klammern- verweist auf Soft-
Tasten, die verschiedene Funktionen je
nach Bildschirm steuern, z.B.: <OK>
(d.h. Soft-Taste OK)
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Hinweise zur
Sicherhelt und
Verwendung

Sie soliten die folgenden VorsichtsmalBnahmen
einhalten, um gefahriche oder illegale Situationen zu
vermeiden und die optimale Leistung Ihres Handys
sicherzustellen.

& Sicherheitswarnungen

Halten Sie Kleinkinder und Haustiere
vom Geréat fern

Achten Sie darauf, dass das Gerat und alles
Zubehor nicht in die Reichweite Kleiner Kinder oder
Haustiere gelangen. Kleine Teile kénnen zu Ersticken
oder schweren Verletzungen bei Verschlucken
fUhren.

Schutzen Sie |hr Gehor
Ihr Horvermogen kann geschéadigt
werden, wenn Sie die Lautstarke des
Headsets zu hoch stellen. Stellen Sie die
Lautstérke so niedrig wie nétig ein, um hr

Gesprach oder die Musik noch héren zu
kénnen.



Installieren Sie Mobiltelefone und
Ausristung mit Sorgfalt

Stellen Sie sicher, dass alle Mobiltelefone oder
zugehorige Ausrlistung, die in Ihrem Fahrzeug
eingebaut ist, sicher befestigt sind. Legen Sie Ihr
Gerdt und Zubehér nicht in der Néhe oder im
Aktionsbereich eines Airbags ab. Bei unsachgemai
eingebauten Mobilgeraten kénnen durch sich
schnell aufolasende Airbags schwere Verletzungen
herbeigefuhrt werden.

Behandeln und entsorgen Sie Akkus und

Ladegerate mit Sorgfalt

e Verwenden Sie nur von Samsung zugelassene
Akkus und Ladegerate, die speziell fur Inr Telefon
ausgelegt sind. Inkompatible Akkus und
Ladegeréate kénnen schwere Verletzungen bzw.
Schéden an lhrem Telefon verursachen.

¢ Werfen Sie Akkus, Batterien und Telefone niemals
ins Feuer. Entsorgen Sie verbrauchte Akkus,

Batterien und Telefone entsprechend den
geltenden gesetzlichen Vorschriften.

e | egen Sie weder Akkus noch das Geréat auf oder
in einem Heizgeréat wie z.B. einer Mikrowelle,
einem Ofen oder einem Heizkdrper ab. Die Akkus
kénnen dadurch Uberhitzen und explodieren!

e Zerdrlicken oder zerstechen Sie den Akku nicht.
Vermeiden Sie es, den Akku hohem Druck
auszusetzen, der zu einem internen Kurzschluss
und Uberhitzung fUhren kann.

Vermeiden Sie Stérungen bei
Herzschrittmachern

Die Hersteller von Herzschrittmachern sowie die
unabhéngige Forschungsgruppe "Wireless
Technology Research" empfehlen, dass ein
Mindestabstand von 15 cm zwischen einem
Mobiltelefon und einem Herzschrittmacher
eingehalten werden sollte, um madgliche Stérungen
beim Herzschrittmacher zu vermeiden.
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Wenn Sie glauben, dass ein Herzschrittmacher oder
anderes medizinisches Gerét gestort wird, schalten
Sie das Telefon sofort aus und wenden Sie sich an
den Hersteller des Herzschrittmachers oder
medizinischen Gerats um Rat.

Schalten Sie das Telefon in
explosionsgeféhrdeten Umgebungen
aus

Verwenden Sie das Telefon nicht an einer Zapfsaule
(Tankstelle) oder in der Néhe von Treibstoffen und
Chemikalien. Schalten Sie das Telefon bei
entsprechenden Warnhinweisen und Anweisungen
aus. Ihr Telefon kann Explosionen oder Brande in
und um Kraftstoff- oder Chemikalienlager- und
Transport- oder Sprengbereichen hervorrufen.
Lagern und transportieren Sie entziindliche
Fltissigkeiten, Gase oder Sprengstoffe nicht am
selben Ort, an dem sich das Telefon mit Zubehér
pefindet.
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Explosionsgefahrdete Bereiche

Schalten Sie das Telefon in explosionsgeféhrdeten
Bereichen aus und beachten Sie alle
Hinweisschilder und Anweisungen. Funken in
solchen Bereichen kdnnen zu einer Explosion oder
einem Brand fuhren, die Verletzungen oder den Tod
zur Folge haben kdnnen. Schalten Sie das Telefon
immer aus, wenn Sie sich an einer Zapfsaule
(Tankstelle) befinden. In Tanklagem (Zonen der
Kraftstofflagerung und -verteilung), Chemiewerken
und Lagern oder in der N&he von Sprengstoffen und
-zUndem ist es erforderlich, bestimmte
Einschrankungen beim Betrieb von Funkgeraten zu
beachten. Beachten Sie in Bereichen mit potenziell
explosionsgefahrdeten Atmospharen alle Hinweise
zum Ausschalten lhres mobilen Endgeréts oder
anderen Hochfrequenzgeraten. Schalten Sie Ihr
mobiles Endgerét im Sprenggeléande oder in
Gebieten aus, die mit “Funksprechgerate
ausschalten” oder “Elektronische Geréte



ausschalten” gekennzeichnet sind, um eventuelle
Stoérungen der Spreng- und Zindsysteme zu
vermeiden. Explosionsgefahrdete Bereiche sind
nicht immer eindeutig gekennzeichnet. Dazu
gehoren das Unterdeck bei Booten, Transport,
Verteil- oder Lagereinrichtungen flr Chemikalien, mit
Flussiggas (wie Propan oder Butan) betriebene
Fahrzeuge, Bereiche, in denen die Luft Chemikalien
oder Partikel, wie Getreide, Staub oder Metallpulver
enthélt, sowie in allen anderen Bereichen, in denen
Sie normalerweise den Motor Ihres Fahrzeugs
ausschalten mussten.

Verringern Sie die Verletzungsgefahr
durch wiederholende Bewegung

Halten Sie das Telefon beim Senden von
Nachrichten oder beim Spielen von Spielen auf
Ihrem Telefon entspannt, driicken Sie die Tasten nur
leicht, verwenden Sie Spezialfunktionen, die die
Anzahl der zu betétigenden Tasten verringert (wie
z.B. Vorlagen und Texterkennung) und machen Sie
regelméaBig Pausen.

& Sicherheitshinweise

CAUTION

Sicherheit im StraBenverkehr steht an
erster Stelle

Verwenden Sie Ihr Telefon nach Méglichkeit nicht
beim Fahren und beachten Sie alle Bestimmung
hinsichtlich Einschrénkung des Gebrauchs von
Mobiltelefonen im StraBenverkehr. Verwenden Sie
Kfz-Freisprechanlagen, um lhre Sicherheit zu
verbessern.

Beachten Sie alle Sicherheitswarnungen
und -bestimmungen

Erfullen Sie alle Bestimmungen, die die Verwendung
von Mobiltelefonen in bestimmten Bereichen
einschranken.

BunpueMIBA PUN §BYIBYOIS INZ 8SIBMUIH .
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Besondere Einrichtungen

Schalten Sie das Telefon in allen Einrichtungen aus,
in denen Sie durch ausgehangte Hinweise dazu
aufgefordert werden.

Verwenden Sie nur von Samsung
zugelassenes Zubehor

Die Verwendung von inkompatiblem Zubehoér kann
Ihr Telefon beschadigen oder Verletzungen
verursachen.

Schalten Sie das Telefon in der Néhe
von medizinischen Geraten aus

Ihr Telefon kann medizinische Geréte in
Krankenhéusemn oder Pflegeeinrichtungen stéren.
Beachten Sie alle Vorschriften, ausgehangte
Warnhinweise und Anweisungen von Seiten des
medizinischen Personals.

Horgerate

In manchen Féllen kénnen digitale Funktelefone bei
bestimmten Horgeraten Stérungen verursachen.
Sollten solche Stérungen auftreten, wenden Sie sich
an den Hersteller Ihres Horgeréts, um Alternativen
herauszufinden.

Sonstige medizinische Gerate

Wenn Sie ein anderes medizinisches Gerat
benutzen (Herzschrittmacher, Horhilfen, Implantate
mit elektronsicher Steuerung, Medizingerate etc.),
wenden Sie sich an den Hersteller dieses Gerats
und lhren Arzt, um herauszufinden, ob es gegen
externe Funkfrequenzeinstrahlung abgeschirmt ist
und storungsfrei funktioniert. Ihr Arzt wird Ihnen beim
Erhalt dieser Informationen helfen. Schalten Sie das
Telefon in medizinischen Einrichtungen aus, wenn
Sie durch in diesen Bereichen ausgehéangte
Bestimmungen dazu aufgefordert werden.



Schalten Sie das Telefon aus oder
deaktivieren Sie die Funkfunktionen,
wenn Sie sich in einem Flugzeug
befinden

Das Telefon kann Interferenzen mit den technischen
Geraten des Flugzeugs verursachen. Befolgen Sie
alle Vorschriften der Fluglinie und schalten Sie Ihr
Telefon aus oder schalten Sie es in einen Modus
um, in dem die Funkfunktionen deaktiviert sind,
wenn Sie vom Fluglinienpersonal dazu aufgefordert
werden.

Schitzen Sie Akkus und Ladegeréate vor

Beschadigung

e Setzen Sie Akkus keinen sehr kalten oder sehr
heiBen Temperaturen (unter 0° C/32° F oder Uber
45° C/113° F) aus. Extreme Temperaturen
beeintrachtigen die Ladekapazitat und verringem
die Lebensdauer Ihrer Akkus.

¢ \/erhindem Sie versehentlichen Kontakt der Akkus
mit Metallteilen, da auf diese Weise eine
stromfUhrende Verbindung hergestellt werden
kann, die zu kurzfristiger oder dauerhafter
Beschéadigung des Akkus fluhren kann.

e \erwenden Sie niemals ein beschadigtes
Ladegerat oder einen beschadigten Akku.

Gehen Sie mit Sorgfalt und Vernunft mit

Ihrem Telefon um

e Lassen Sie Ihr Telefon nicht nass werden —
Flissigkeiten kdnnen schwere Schaden
hervorrufen. Fassen Sie Ihr Telefon nicht mit
nassen Handen an. Wasser beschadigt Ihr
Telefon und kann zum Erléschen der
Herstellergarantie fUhren.

e Bewahren Sie |hr Telefon nicht in staubigen und
schmutzigen Bereichen auf, damit die
beweglichen Teile nicht beschadigt werden.

BunpueMIBA PUN §BYIBYOIS INZ 8SIBMUIH .
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Ihr Telefon ist ein komplexes elektronisches Gerat
— schitzen Sie es daher vor StéBen und grober
Behandlung, um schwere Schaden zu
vermeiden.

Lackieren Sie Ihr Telefon nicht, da Lacke die
beweglichen Teile verkleben und deren richtige
Funktion beeintréchtigen kénnen.

Verwenden Sie den Blitz oder die Lampe der
Telefonkamera nicht zu nahe vor den Augen von
Kindem oder Tieren.

Ihre Telefon- und Speicherkarten kénnen durch
starke Magnetfelder beschadigt werden.
Verwenden Sie daher keine Taschen oder
Accessoires mit Magnetverschiiissen bzw.
bringen Sie Ihr Telefon nicht fUr l&ngere Zeit in
Kontakt mit magnetischen Feldem.

Vermeiden Sie Storungen bei anderen
elektronischen Geréten

Ihr Telefon strahlt Hochfrequenzsignale (HF-Signale)
aus, die ungeschirmte oder falsch geschirmte
elektronische Geréte, wie z.B. Herzschrittmacher,
Hoérgeréte, medizinische Geréte und andere
elektronische Gerate zu Hause oder in Fahrzeugen,
stéren kénnen. Wenden Sie sich an die Hersteller
lhrer elektronischen Geréate, um jegliche
Stérungsprobleme zu beseitigen.



Wichtige Bedienungshinweise

Verwenden Sie |hr Telefon in einer
normalen Position

Vermeiden Sie Kontakt mit der eingebauten Antenne
Ihres Telefons.

Mobiltelefone dirfen nur von
ausgebildetem Fachpersonal gewartet
und repariert werden

Kundendienst durch nicht entsprechend
ausgebildetes Personal kann Ihr Telefon
beschadigen und zum Erléschen Ihrer Garantie
fUhren.

Stellen Sie die maximale Lebensdauer

des Akkus und des Ladegeréts sicher

e | assen Sie einen Akku nie langer als eine Woche
am Ladegerét, da ein Uberladen die Lebensdauer
des Akkus verkUrzt.

® Mit der Zeit entladen sich unbenutzte Akkus und
mUssen vor Gebrauch emeut geladen werden.

e Trennen Sie Ladegerate von der Stromquelle,
wenn sie nicht verwendet werden.

e Verwenden Sie die Akkus nur fUr den
vorgesehenen Zweck.

e Bitte beachten Sie, daB der Akku erst nach
mehrmaligem, vollstdndigem Entladen und Laden
die volle Kapazitét erreicht.

Behandeln Sie SIM-Karten und

Speicherkarten mit Sorgfalt

e Entfernen Sie niemals eine Speicherkarte aus
dem Telefon, wahrend Daten auf der Karte
gelesen oder gespeichert werden. Anderenfalls
kann es zu Datenverlusten und/oder Schaden an
der Karte oder am Telefon kommen.

e Schitzen Sie die Karten vor starken
Erschitterungen, statischer Entladung und
elektrischer Stérung durch andere Geréte.

BunpueMIBA PUN §BYIBYOIS INZ 8SIBMUIH .
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e Haufiges Speichern und Léschen verringert die
Lebensdauer der Speicherkarten.

e Berthren Sie die goldfarbenen Kontakte von
Speicherkarten nicht mit Ihren Fingern oder mit
metallischen Gegenstéanden. Wenn die Kontakte
verschmutzt sind, reinigen Sie sie mit einem
weichen Tuch.

Stellen Sie Zugriff auf Notdienste sicher
Notrufe Uber Ihr Telefon kénnen in manchen
Bereichen oder unter bestimmten Bedingungen
nicht méglich sein. Planen Sie vor dem Reisen in
abgelegene oder unerschlossene Gegenden eine
alternative Methode zur Kontaktaufnahme zu
Notdiensten und Ambulanzen.

10

Informationen zur SAR-Zertifizierung
(Spezifische Absorptionsrate)

Ihr Gerat entspricht den Normen der Européischen
Union (EU), die Grenzwerte fUr die Belastung durch
elektromagnetische Funkwellen (HF) von Radio- und
Telekommunikationsausriistung vorgeben. Diese
Standards verhindern den Verkauf von Mobilgeraten,
die eine maximale Belastungsrate (auch Specific
Absorption Rate oder SAR genannt) von 2,0 W/kg
Koérpergewebe Uberschreiten.

Bei Tests wurde eine maximale SAR von 0,514 W/kg
fur dieses Modell ermittelt. Bei normalem Gebrauch
ist der tatséchliche SAR-Wert wahrscheinlich
erheblich niedriger, da das Gerét so ausgelegt ist,
dass nur die fur die Ubertragung zur néchsten
Basisstation erforderliche HF-Energie abgestrahit
wird. Durch das automatische Senden bei moglichst
niedrigen SAR-Werten wird lhre Gesamtbelastung
durch HF-Energie verringert.



Die Konformitétserkléarung auf der Rickseite dieses
Handbuchs bestéatigt die Konformitét Ihres Telefons
mit der europdischen Richtlinie Uber Funkanlagen
und Telekommunikationseinrichtungen (R&TTE —
Radio & Terminal Telecommunications Equipment).
Weitere Informationen zu SAR und dhnlichen EU-
Normen finden Sie auf der Mobiltelefon-Webseite
von Samsung.

Korrekte Entsorgung von Altgeraten
(Elektroschrott)

(In den Landern der Européischen Union
und anderen europdischen Landern mit
einem separaten Sammelsystem)

mmmm Die Kennzeichnung auf dem Produkt,
Zubehorteilen bzw. auf der dazugehdrigen
Dokumentation gibt an, dass das Produkt und
Zubehorteile (z. B. Ladegerét, Kopfhorer, USB-
Kabel) nach ihrer Lebensdauer nicht zusammen mit

dem normalen Haushaltsmull entsorgt werden
durfen. Entsorgen Sie dieses Gerat und Zubehorteile
bitte getrennt von anderen Abféllen, um der Umwelt
bzw. der menschlichen Gesundheit nicht durch
unkontrollierte Mullbeseitigung zu schaden. Helfen
Sie mit, das Altgerat und Zubehorteile fachgerecht
zu entsorgen, um die nachhaltige Wiederverwertung
von stofflichen Ressourcen zu férdemn.

Private Nutzer wenden sich an den Handler, bei dem
das Produkt gekauft wurde, oder kontaktieren die
zustandigen Behdrden, um in Erfahrung zu bringen,
wo Sie das Altgerat bzw. Zubehorteile flur eine
umweltfreundliche Entsorgung abgeben kénnen.

Gewerbliche Nutzer wenden sich an ihren
Lieferanten und gehen nach den Bedingungen des
Verkaufsvertrags vor. Dieses Produkt und
elektronische Zubehorteile durfen nicht zusammen
mit anderem GewerbemUll entsorgt werden.

11
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Korrekte Entsorgung der Batterien Bitte helfen Sie, die natlrlichen Ressourcen zu

dieses Produkts schitzen und die nachhaltige Wiederverwertung von
(In den Landem der Européischen Union stofflichen Ressourcen zu férdem, indem Sie die
und anderen européischen Landem mit Batterien von anderen Abféllen getrennt tber Ihr
einem separaten Altbatterie- ortliches kostenloses Altbatterie-Rticknahmesystem

Rucknahmesystem) entsorgen.

Die Kennzeichnung auf der Batterie bzw. auf der
dazugehdrigen Dokumentation oder Verpackung gibt
an, dass die Batterie zu diesem Produkt nach seiner
Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen
Haushaltsmull entsorgt werden darf. Wenn die
Batterie mit den chemischen Symbolen Hg, Cd oder
Pb gekennzeichnet ist, liegt der Quecksilber-,
Cadmium- oder Blei-Gehalt der Batterie Uber den in
der EG-Richtlinie 2006/66 festgelegten
Referenzwerten. Wenn Batterien nicht
ordnungsgeman entsorgt werden, kénnen sie der
menschlichen Gesundheit bzw. der Umwelt
schaden.

12



\Vorstellung
nres
Mobittelefons

In diesem Abschnitt erfahren Sie mehr Uber das
Layout, die Tasten, Anzeigen und Symbole Ihres
Hanadys.

Auspacken

Uberpriifen Sie, ob Ihr Produktkarton die folgenden
Artikel enthalt:

e Mobiltelefon

e Akku

® Reiseadapter (Ladegerat)

e Benutzerhandbuch

14

Die mit Ihrem Telefon mitgelieferten Artikel kénnen

sich unterscheiden, je nachdem welche Software
und welches Zubehdr in Ihrer Region ernaltlich sind
oder von Ihrem Netzbetreiber angeboten werden.

Bei Ihrem értlichen Samsung-Handler kénnen Sie

zusétzliche Zubehdrteile kaufen.

13
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Bedienelemente

Auf der Vorderseite Ihres Telefons finden Sie die
- folgenden Tasten und Features:

4-Wege-

=

Navigationstaste

Lautstarketaste —|

Linke Soft-Taste —

0
1

Wéhltaste

Alphanumerische __ |

Tasten

]

— Bestatigungstaste

Sonderfunktios- __|
tasten

14

. —

Horer

Display

— Rechte Soft-Taste

— Ein-/Aus-Taste/
MenU-Ende-Taste

— Mikrofon

Auf der Ruckseite Inres Telefons finden Sie die
folgenden Tasten und Features:

=

Spiegel

Kameraobjektiv

N
Multifunktionsbuchse —e 11— Akkuabdeckung
\

Kamerataste —

+——Interne Antenne

Wenn Sie das Telefon schlieBen, werden die
Tasten automatisch gespertrt, um ein
versehentliches Drlicken zu verhindern. Zur
Aufhebung der Tastensperre driicken Sie
<Freigeben> > <OK>.

’g



Tasten

Taste Funktion

Taste Funktion

Tatigen oder Entgegennehmen
eines Anrufs; Abrufen der

Unten auf dem Display a Wahlen ZuUletzt gewahliten,
(=7 =) Soft-Tasten angegebene Aktionen unbeantworteten oder
ausfUhren eingegangenen Nummem
Im Standby-Betrigh: zum Ein- und Ausschalten des
Aufrufen benutzerdefinierter Telefons (gedrtckt halten),
Menis (abhdngig vom Ein-/Aus-/ Beendigen eines Anrufs; in der
4-\Wege- Netzbetreiber konnen MenU-Ende MenUanzeige: Stomieren der
— Navigations voreingestellte MenUs Eingabe und Zurlickkehren in
abweichen); in der den Standby-Betrieb
MenUanzeige: zum Blattem Eingeben von Zahien
durch die Mentioptionen SUESE SR UG '
Starten Sie im Standby-Betrieb Sonderzeichen; im Standby-
den Web-Browser oder rufen Alphanumerisch Betrieb: Halten Sie [1]

Bestatigen

Sle die MenUsteuerung auf; in
der Mentanzeige: Auswahlen
der markierten MenUoption
oder zum Bestéatigen einer
Eingabe

gedriickt, um die Mailbox
aufzurufen, und [0], um eine
intemationale Vorwahl
einzugeben

15
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Taste Funktion

Eingeben von Sonderzeichen
oder Durchfiihren von
Spezialfunktionen; im Standby-
Betrieb: [#] gedrlickt halten,
Spezialfunktion  um das Stumm-Profi

aufzurufen; im Standby-Betrieb:
[%] gedrtckt halten, um eine
Pause zwischen Zahlen
einzugeben

Lautstarke Einstellen der Telefonlautstarke

Im Standby-Betrieb: Zum
Einschalten der Kamera
(gedriickt halten); im
KEmER Kameramodus: Zum
Aufnehmen eines Fotos oder
Aufzeichnen eines Videos

SUOBIB)ICO}N Seuy| Bunjg1sion .
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Display

Das Display Ihres Telefons besteht aus drei
Bereichen:

{mm M>—— Symbolzeile
Anzeige der verschiedenen
Symbole

*—— Text- und Grafikbereich

Anzeige von Nachrichten,
Anweisungen und der von
Ihnen eingegebenen Daten

— Soft-Tastenzeile
Zeigt die derzeit der jewelligen
Soft-Taste zugewiesenen
Aktionen an



Symbole

Lemen Sie die Symbole kennen, die auf dem B Blustooth akiiviert
Display lhres Telefons angezeigt werden. @ Alarm aktiviert
Symbol Definition @ Aktive Verbindung mit abgesicherter Welbseite
; P herstellen <
Sl Signalstérke - - Q
: =4 Anrufumleitung aktiv @
[G] Mit GPRS-Netz verbunden - ol
- Roaming (auBerhalb des normalen 5
o Daten werden tber das GPRS-Netz @ Netzerpfangsbereichs) =l
Ubertragen - =
- o Im Helmatnetz 3
E Mit EDGE-Netz verbunden <
- ee) Neue SMS oder MMS g
Daten werden Uber das EDGE-Netz =
(4 Ubertragen Neue E-Meail-Nachricht @
o)
& Aktives Gesprach Neue Mailbox-Nachricht ?
ik SOS-Nachrichtenfunktion aktiviert Co Musik wird wiedergegeben
Bluetooth-Kfz-Freisprecheinrichtung oder - 07 Musikwiedergabe angehalten
7220 ENBERE 1REEEN Cr] Musikwiedergabe beendet

17
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Symbol Definition

Speicherkarte eingesetzt

59

UKW-Radio ein

UKW-Radio unterbrochen

Normal-Profil aktiviert

Stumm-Profil aktviert

PRW-Profil aktiviert

Besprechung-Profil aktiviert

Im Freien-Profil aktiviert

Offline-Profil aktiviert

Vom Benutzer erstelites Profil aktiviert

Akkuladezustand

Aktuelle Unrzeit

18
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hr Handy
Zusammenbaue
N und
vorbereiten

Bauen Sie vor dem erstmaligen Gebrauch
Inr Mobiltelefon zusammen und richten Sie es ein.

SIM-Karte und Akku einsetzen

Wenn Sie einen Handydienst abonnieren, erhalten
Sie ein Subscriber Identity Module oder eine SIM-
Karte mit Abonnementdaten, beispielsweise mit Ihrer
PIN (Personal Identification Number) und optionalen
Diensten.

Um die SIM-Karte und den Akku einzulegen
1. Nehmen Sie die Akkuabdeckung ab.

Wenn das Telefon eingeschaltet ist, halten Sie
[r&] gedriickt, um es auszuschalten.

19
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2. Setzen Sie die SIM-Karte ein.

rg Setzen Sie die SIM-Karte mit den goldfarbenen
Kontakten nach unten in das Telefon ein.

20

3. Legen Sie den Akku ein.

4., Bringen Sie die Akkuabdeckung wieder an.




Akku laden

Bevor Sie das Telefon zum ersten Mal verwenden,
mussen Sie den Akku laden.

1. Offnen Sie die Abdeckung der
Multifunktionsbuchse und stecken Sie das kleine
Ende des Reiseadapters in die
Multifunktionsbuchse.

Mit dem Dreieck nach oben

"Q Falsches AnschlieBen des Reiseadapters kann
zu schweren Schaden am Telefon flhren.
Schaden durch missbrauchliche Verwendung
sind von der Garantie nicht abgedeckt.

2. Stecken Sie das groBe Ende des Reiseadapters
in eine Netzsteckdose.

3. Wenn der Akku vollstandig geladen ist (das
Symbol bewegt sich nicht mehr), trennen Sie
den Reiseadapter von der Netzsteckdose.

=

Trennen Sie den Adapter vom Telefon.

5. SchlieBen Sie die Abdeckung der
Multifunktionsbuchse.

Uber die Anzeige fiir schwache
Akkuladung
Wenn der Akku schwach ist, gibt das Telefon
einen Warnton und eine Meldung aus, dass
der Akku schwach ist. Das Akkusymbol ist
auBerdem leer und blinkt. Wenn der Akku zu
schwach wird, schaltet sich das Telefon
automatisch aus. Laden Sie den Akku, um das
Telefon weiterhin nutzen zu kénnen.

21
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Speicherkarte einsetzen (optional)

Um zusétzliche Multimedia-Dateien zu speichem,
muUssen Sie eine Speicherkarte einsetzen. Ihr Telefon
akzeptiert microSD™-Speicherkarten bis 8 GB

(je nach Speicherkartenhersteller und -typ).

1. Nehmen Sie die Akkuabdeckung ab und
entfernen Sie den Akku.

2. Entriegeln Sie die Speicherkartenabdeckung.

22

@

Nehmen Sie die Speicherkartenabdeckung ab
und stecken Sie eine Speicherkarte mit der
Etikettenseite nach oben in den
Speicherkarteneinschub.

SchlieBen und verriegeln Sie die
Speicherkartenabdeckung.



Telefon ein- und ausschalten

G ru n d | e g e n d e Einschalten des Telefons

1. Offnen Sie das Telefon.

I:U N kthnen 2. Hatten Sie [rgn] gedriickt.

3. Geben Sie Ihre PIN ein und driicken Sie <OK>

(falls notig).
\/e r\Ne n d e n 4, Wenn der Setup-Assistent gedffnet ist, kdnnen

Sie Ihr Telefon wie gewlnscht einstellen.

Erfahren Sie, wie Si 0 de Funktionen un Um Ihr Telefon auszuschalten, wiederholen Sie die
Wi i . obigen Schritte 1 und 2.

Zum Offline-Profil wechseln

Sie kénnen die nicht netzabhéngigen Dienste Ihres
Telefons in Bereichen verwenden, in denen
drahtlose Gerate verboten sind, beispielsweise
Flugzeuge und Krankenh&user, indem Sie zum
Offline-Profil wechseln.

23
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Um zum Offline-Profil zu wechseln, wahlen Sie im
MentUmodus Einstellungen — Telefonprofile —
Offline.

r/, Befolgen Sie alle Warnungen und
> i L . .
Anweisungen offizieller Personen in Bereichen,
in denen drahtlose Geréte verboten sind.

Auf Menus zugreifen

Zugriff auf die Menus Ihres Telefons

1. Drucken Sie im Standby-Betrieb die
Bestatigungstaste, um den Menimodus
aufzurufen.

2. Verwenden Sie die Navigationstaste, um zu
einem MenU oder einer Option zu blattern.

3. Drlicken Sie die Bestétigungstaste, <Auswahl>
oder <OK>, um die markierte Option zu
bestatigen.

24

4. Drlicken Sie <Zurlick>, um sich eine Ebene
nach oben zu bewegen. Dricken Sie [F&* ], um
zum Standby-Betrieb zurlickzukehren.

Telefon individuell anpassen

Nutzen Sie Ihr Telefon optimal, indem Sie es an Ihre
Praferenzen anpassen.

Lautstérke der Tastentone einstellen

Driicken Sie im Standby-Betrieb die Lautstarketaste
nach oben oder nach unten, um die
Tastentonlautstérke anzupassen.

Zum oder vom Stumm-Profil wechseln

Halten Sie im Standby-Betrieb [#] gedrtickt, um Ihr
Telefon stummzuschalten oder die Stummschaltung
aufzuheben.



Ihren Klingelton &ndern

1.

4.

5.

Wahlen Sie im MenUmodus Einstellungen —
Telefonprofile.

Blattern Sie zum derzeit aktiven Profil.

Driicken Sie <Optionen> — Bearbeiten —
Rufzeichen fur Sprachanruf.

Wahlen Sie eine Klingeltonkategorie — einen
Klingelton aus.

Drlicken Sie <Optionen> — Profil speichern.

Um zu einem anderen Profil zu wechseln, wahlen Sie
es aus der Liste.

Telefonprofil erstellen

1.

2.

Wahlen Sie im MenUmodus Einstellungen —
Telefonprofile.

Drlcken Sie <Optionen> — Erstellen.

Geben Sie einen Namen fUr das Profil ein, und
drlicken Sie <Speichern>.

Passen Sie die Toneinstellungen wie gewlnscht
an.

Wenn Sie fertig sind, drlicken Sie <Optionen>
— Profil speichern.

Ein Hintergrundbild auswéhlen
(Standby-Betrieb)

1. Wéhlen Sie im MenUmodus Einstellungen —

o~ N

Display- und Beleuchtungseinstellungen —
Startbildschirm.

Blattern Sie nach links oder nach rechts zu Bild.
Wahlen Sie Hintergrundbild.

Wahlen Sie eine Bildkategorie — ein Bild.
Drlicken Sie <Speichern>.

25
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Wahlen Sie ein Theme flr das
Display aus
Erstellen eines Themes

1.

Wahlen Sie im MenUmodus Einstellungen —
Display- und Beleuchtungseinstellungen —
Eigenes Theme.

Drlcken Sie <Optionen> — Erstellen.

. Passen Sie das Theme wie gewlnscht an,
indem Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm

folgen.

Wenn Sie fertig sind, geben Sie einen Namen fur

das Theme ein und drlicken <Speichern>.

Dricken Sie <da>, um das Thema zu
Ubermehmen.

rg Wenn Sie die selbe Farbe flr das gesamte

26

Theme auswahlen, kénnen Sie das Display
evil. nicht mehr richtig ablesen.

So Ubernehmen Sie ein Thema

1.

Wahlen Sie im MenUmodus Einstellungen —
Display- und Beleuchtungseinstellungen —
Eigenes Theme.

Wahlen Sie ein Theme und drlicken Sie
<Auswahl>.

Drlicken Sie <Ja>, um das Theme zu
Ubernehmen.

Meni-Schnellzugriffe einrichten
1. Wéhlen Sie im MenUmodus Einstellungen —

Telefoneinstellungen — Schnellzugriffe.
Wéhlen Sie die Taste aus, die Sie als
Schnellzugriff verwenden maochten.

Wahlen Sie das MenU aus, das Sie der
Schnellzugriffstaste zuweisen méchten.



Vereinfachte MenUs verwenden
So erstellen Sie vereinfachte MenUelemente

1. Drlicken Sie im Standby-Betrieb <Eig.Meni>.
2. Drlcken Sie <Optionen> — Men( anpassen.

3. Wahlen Sie Ihre bevorzugten MenUs aus.
Drlicken Sie zum Auswéahlen von Untermentis
<Optionen> — Offnen (falls erforderlich).

4. Drlicken Sie <Speichern>.

So rufen Sie einen Eintrag aus den vereinfachten
MenUs auf

1. Drlcken Sie im Standby-Betrieb <Eig.Menl>.

2. Blattern Sie zum gewlnschten MenUelement,
und drlicken Sie die Bestétigungstaste.

Telefon sperren

1. Wahlen Sie im MentUmodus Einstellungen —
Sicherheit ~ Telefonsperre — Ein.

2. Geben Sie ein neues 4- bis 8-stelliges Passwort
ein und drlicken Sie <OK>.

3. Geben Sie das neue Passwort ein zweites Mal
ein und drticken Sie <OK>,

Grundlegende Anruffunktionen
verwenden
Erfahren Sie, wie Sie Anrufe tatigen oder annehmen

kénnen und die grundlegenden Anruffunktionen
nutzen.

Anruf tatigen

1. Geben Sie im Standby-Betrieb die Vorwah! und
die Rufnummer ein.

27
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2. Drucken Sie [#], um die Nummer zu wahlen.
3. Drlcken Sie [rg3], um den Anruf zu beenden.

Anruf entgegennehmen
1. Wenn das Telefon Klingelt, driicken Sie [F].
2. Dricken Sie [rg2], um den Anruf zu beenden.

Lautstéarke anpassen

Um die Lautstérke wéhrend eines Anrufs
anzupassen, drlicken Sie die Lautstérketaste nach
oben oder unten.

Lautsprecher-/Freisprechfunktion
verwenden

1. Drlcken Sie zum Aktivieren des Lautsprechers
wahrend eines Anrufs die Bestatigungstaste —
<Ja>.

28

2. Um wieder zum normalen Telefonmodus zu
wechseln, drlicken Sie die Bestétigungstaste
emeut.

'g In lauten Umgebungen verstehen Sie die
andere Person moglicherweise nicht richtig,
wenn Sie die Lautsprecher-/Freisprechfunktion
nutzen. Nutzen Sie daher fUr eine bessere
Verstandlichkeit den normalen Telefonmodus.

Anrufe aufzeichnen

Je nach Land oder Netzbetreiber steht Ihnen
diese Funktion nicht immer zur Verfigung.

1. Drlicken Sie wahrend eines Gesprachs
<Optionen> — Meni — Anwendungen —
Sprachmemo.

2. Drucken Sie die Bestatigungstaste, um die
Aufnahme zu starten.

3. Drlicken Sie die Navigationstaste, um die
Aufnahme zu stoppen.



Headset verwenden

Wenn Sie das mitgelieferte Headset an die
Multifunktionsbuchse anschlieen, kénnen Sie
Anrufe tatigen und entgegennehmen:

e Um die zuletzt gewahite Nummer emeut zu
wahlen, dricken Sie zweimal die Headset-Taste.

e Um einen Anruf entgegenzunehmen, driicken Sie
die Headset-Taste.

e Um einen Anruf zu beenden, drlicken Sie die
Headset-Taste.

Nachrichten senden und anzeigen

Erfahren Sie, wie Sie SMS, MMS und E-Mail-
Nachrichten senden und anzeigen kénnen.
SMS oder MMS senden

1. Wahlen Sie im Mentmodus Nachrichten —
Nachricht erstellen — Nachricht.

2. Geben Sie eine Zielnummer oder E-Mail-Adresse
ein und blattern Sie nach unten.

3. Geben Sie lhren Nachrichtentext ein. » S. 30
Um den Text per SMS zu versenden, gehen Sie
zu Schritt 5.
Um Multimedia-Dateien anzuhangen, fahren Sie
mit Schritt 4 fort.

4. Drlcken Sie <Optionen> — Multimedia
hinzuftigen, und flgen Sie ein Element hinzu.

5. Drlcken Sie die Bestatigungstaste, um die
Nachricht zu senden.

E-Mails senden

1. Wahlen Sie im MentUmodus Nachrichten —
Nachricht erstellen — E-Mail.

2. Geben Sie eine E-Mail-Adresse ein und blattemn
Sie nach unten.
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3. Geben Sie einen Betreff ein und blattern Sie e Driicken Sie [¥], um zum Symbolmodus zu
nach unten. wechseln.

4. Geben Sie den E-Mail-Text ein. e Halten Sie [%] gedrlickt und wahlen Sie

5. Drlicken Sie <Optionen> — Multimedia Eingabemethode(T9 Abc), um einen

anhangen und hangen Sie eine Datei an (falls Eingabemodus aus%uvvélh\en. } ‘
nétig). e Halten Sie [%] gedrlickt und wahlen Sie

Schreibsprache, um eine Eingabesprache
auszuwahlen.

Geben Sie Text in einem der folgenden Modi ein:

Text eingeben Modus  Funktion

Beim Eingeben von Text kénnen Sie den Driicken Sie die entsprechende
Texteingabemodus andemn: ABC alphanumerische Taste, bis das
gewlnschte Zeichen im Display erscheint.

6. Drlicken Sie die Bestatigungstaste, um die
Nachricht zu senden.

e Halten Sie [#] gedrlickt, um zwischen dem T9-
und ABC-Modus umzuschalten.

e Driicken Sie [#], um zwischen GroB- und
Kleinschreibung umzuschalten oder in den
numerischen Modus zu wechseln.
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Modus Funktion

1. Drucken Sie die entsprechenden
alphanumerischen Tasten, um ein
ganzes Wort einzugeben.

2. Wenn das Wort richtig angezeigt wird,

T9 drticken Sie [0], um ein Leerzeichen
einzugeben. Wenn nicht das richtige
Wort angezeigt wird, wahlen Sie ein
anderes Wort von der angezeigten Liste
aus.

Drlicken Sie die entsprechende

Nummer  alphanumerische Taste, um eine Nummer
einzugeben.
Driicken Sie die entsprechende

Symbol alphanumerische Taste, um ein Symbol

auszuwahlen.

SMS oder MMS anzeigen

1. Wahlen Sie im Mentmodus Nachrichten —
Posteingang.

2. Wahlen Sie eine SMS oder MMS aus.

E-Mails anzeigen

1. Wéhlen Sie im MenUmodus Nachrichten —
E-Mail-Eingang.

2. Wéahlen Sie ein Konto aus.
3. Drlicken Sie <Optionen> — Herunterladen.
4. Wéhlen Sie eine E-Mail oder einen Header aus.

Kontakte hinzufiigen und suchen

Erfahren Sie die Grundlagen der Verwendung der
Telefonbuch-Funktion.

31
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Einen neuen Kontakt hinzufiigen

1. Geben Sie im Standby-Betrieb eine Rufnummer
ein, und drlicken Sie <Optionen>.

2. Wahlen Sie Kontakt speichern — einen
Speicherort (Telefon oder SIM-Karte) — Neu.

3. Wahlen Sie einen Nummertyp (falls nétig).

4. Geben Sie die Kontaktinformationen ein.

5. Drlicken Sie <Optionen> — Speichern, um den
Kontakt zum Speicher hinzuzufligen.

Kontakt suchen

1. Wahlen Sie im MenUmodus Telefonbuch.

2. Geben Sie die Anfangsbuchstaben des
gesuchten Namens ein.

32

3. Wéhlen Sie den Namen des Kontakts aus der
Suchliste.

Sobald Sie den Kontakt gefunden haben,

kdnnen Sie:

e den Kontakt anrufen, indem Sie [¢F]
drlicken.

¢ die Kontaktinformationen bearbeiten, indem
Sie die Bestatigungstaste drlicken

(S

Grundlegende Kamerafunktionen
verwenden

Erfahren Sie die Grundlagen der Aufnahme und
Anzeige von Fotos und Videos.
Fotografieren

1. Halten Sie im Standby-Betrieb die Kamerataste
gedrlckt, um die Kamera einzuschalten.



2. Drehen Sie das Telefon fur eine
Querformataufnahme gegen den Uhrzeigersinn
(nach links).

3. Richten Sie das Objektiv auf das gewlnschte
Motiv und stellen Sie das Bild ein.

4. Drlicken Sie die Bestéatigungstaste oder die
Kamerataste, um eine Aufnahme zu machen.
Das Foto wird automatisch gespeichert.

5. Drlicken Sie <(®> oder die Kamerataste, um ein
welteres Foto aufzunehmen (Schritt 3).

Fotos anzeigen

Wéhlen Sie im MenUmodus Eigene Dateien —

Bilder — Eigene Fotos — eine Fotodatei.

Videos aufnehmen

1. Halten Sie im Standby-Betrieb die Kamerataste
gedrtckt, um die Kamera einzuschalten.

. Drehen Sie das Telefon fUr eine

Querformataufnahme gegen den Uhrzeigersinn
(nach links).

. Drlicken Sie [1], um in den Aufnahmemodus zu

wechseln.

. Richten Sie das Objektiv auf das gewlinschte

Motiv und stellen Sie das Bild ein.

. Dricken Sie die Bestatigungstaste oder die

Kamerataste, um die Aufnahme zu starten.

. Drlicken Sie <[=]>, die Bestéatigungstaste oder

die Kamerataste, um die Aufzeichnung zu
beenden.

Das Video wird automatisch gespeichert.

. Drlicken Sie <&&> oder die Kamerataste, um ein

weiteres Video aufzunehmen (Schritt 4).

33
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Videos anzeigen

Wahlen Sie im Mentmodus Eigene Dateien —
Videos — Eigene Videos — eine Video-Datel.

Musik anhoéren

Erfahren Sie, wie Sie Musik Uber den MP3-Player
oder das UKW-Radio héren kdnnen.

UKW-Radio horen

1. SchlieBen Sie das mitgelieferte Headset an die
Multifunktionsbuchse des Telefons an.

2. Wahlen Sie im MenUmodus UKW-Radio.

3. Drlicken Sie die Bestéatigungstaste, um das
UKW-Radio einzuschalten.

4. Drlcken Sie <Ja>, um die automatische
Sendersuche zu starten.

34

Das Radio sucht und speichert verfligbare
Stationen automatisch.
'g Wenn Sie das UKW-Radio zum ersten Mal
aufrufen, werden Sie aufgefordert, den
automatischen Sendersuchlauf zu starten.

5. Blattern Sie nach oben oder nach unten, um
einen Radiosender auszuwahlen.

6. Um das UKW-Radio auszuschalten, drlicken Sie
die Bestétigungstaste.

Musikdateien anhéren

Beginnen Sie, indem Sie Dateien auf Ihr Telefon oder
lhre Speicherkarte Ubertragen:

e [ aden Sie sie aus dem Mobilen Web herunter.
»S. 36

e [ aden Sie sie von einem PC mit Hilfe des
optionalen Samsung PC Studio herunter. » S. 43



e Empfangen Sie sie Uber Bluetooth. » S. 47
o Kopieren Sie sie auf Ihre Speicherkarte. » S. 44

Nach Ubertragung der Musikdateien auf Inr Telefon
oder Ihre Speicherkarte

1.
2.

Wahlen Sie im Mendimodus MP3-Player.

Wahlen Sie eine Musikkategorie — eine
Musikdatei.

Steuern Sie die Wiedergabe mithilfe der
folgenden Tasten:

Taste Funktion

Wiedergabe unterbrechen oder

Bestatigen fortsetzen

Lautstarke  Lautstérke lauter/leiser stellen

Taste Funktion

e Links: Wiedergabe neu starten,
zurlickspringen (innerhalb von 3
Sekunden drticken), in einer
Datei rickwérts spulen (gedrtickt

Navigation hatten)

e Rechts: Vorspringen; in einer
Datei vorspulen (gedrlickt halten)

e Aufi Wiedergabeliste 6ffnen

e Ab: Wiedergabe beenden

4

Wenn Sie Eigene Dateien — Speicherkarte
— eine Musikdatei auswahlen, kénnen Sie
wahrend der Wiedergabe nicht vorwarts oder
rlckwarts spulen.

USPUSMUBA UBUOIMUNS epusbe|punic)
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Im Internet surfen

Erfahren Sie, wie Sie Ihre bevorzugten Webseiten
aufrufen und Lesezeichen daflr erstellen kénnen.

Webseiten aufrufen

1. Wahlen Sie im MenUmodus Internet —
Startseite, um die Startseite lhres Netzbetreibers
aufzurufen.

rg Je nach Netzbetreiber kdnnen Internet und
Startseite anders bezeichnet sein.

2. Navigieren Sie in den Webseiten mithilfe der
folgenden Tasten:

Taste Funktion

In einer Webseite nach oben oder

Mgt unten blattern

Bestéatigen Ein Element auswahlen

36

Taste Funktion

<Zuriick> Zurtick zur vorherigen Seite

Eine Liste mit Browser-Optionen

<Optionen> aufrufen

Lesezeichen fir bevorzugte Webseiten

speichern

1. Wahlen Sie im MenUmodus Internet—
Favoriten.

'Q Je nach Netzbetreiber kann Internet anders

bezeichnet sein.

2. Drlcken Sie <Optionen> — Favorit
hinzufiigen.

3. Geben Sie einen Seitentitel und eine
Webadresse (URL) ein.

4. Drlcken Sie <Speichern>.



Erwelterte
FuNktionen
verwenden

Erweiterte Anruffunktionen
verwenden

Erfahren Sie etwas Uber die zusétzlichen
Anruffahigkeiten lhres Telefons.

Nummern unbeantworteter Anrufe
anzeigen und wéhlen

Inr Telefon zeigt unbeantwortete Anrufe auf dem
Display an. Wahlen der Nummer eines verpassten
Anrufs

1. Drlcken Sie <Anzeigen>.

2. Blattemn Sie zu dem unbeantworteten Anruf,
dessen zugehorige Nummer Sie wahlen
méchten.

3. Drlcken Sie zum Wahlen [F].

37



Kirzlich gewéhlte Nummer anrufen 2. Geben Sie die zweite Nummer ein, die gewahlt

1. Drlcken Sie im Standby-Betrieb [F], um die werden soll, und drticken Sie [F=).

Liste der zuletzt gewahlten Nummern 3. Drlicken Sie <Tauschen>, um zwischen den
anzuzeigen. beiden Anrufen zu wechseln.

2. Wahlen Sie die gewtinschte Nummer aus und 4. Um das gehaltene Gespréch zu beenden,
driicken Sie [F], um sie emeut zu wahlen. driicken Sie <Optionen> — Gehaltenes

Gesprach beenden.
Anruf halten oder einen gehaltenen Anruf 5, Um das aktuelle Gesprach zu beenden, driicken
abrufen Sie [/30].

Driicken Sie <Halten>, um einen Anruf zu halten,

oder drticken Sie <Ubernehmen>, um einen Einen zweiten Anruf entgegennehmen
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gehaltenen Anruf abzurufen. Wenn Ihr Netz diese Funktion unterstitzt, kdnnen Sie
einen zweiten eingehenden Anruf entgegennehmen:
Nummer fir zweiten Anruf wahlen 1. Drlcken Sie [F], um den zweiten Anruf
Wenn Ihr Netz diese Funktion unterstitzt, kénnen Sie entgegenzunehmen.
wahrend eines Anrufs eine weitere Nummer wéhlen: Das erste Gespréch wird automatisch gehalten.
1. Drlicken Sie <Halten>, um den ersten Anruf zu 2. Drlcken Sie <Tauschen>, um zwischen den
halten. Anrufen zu wechseln.
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Konferenzschaltung tatigen
(Telefonkonferenz)

1.

Rufen Sie die erste Partei an, die Sie zur
Konferenzschaltung hinzufigen méchten.
Bleiben Sie mit der ersten Partei verbunden und
rufen Sie die zweite Partei an.

Die erste Partei wird automatisch gehalten.
Wenn Sie mit der zweiten Partei verbunden sind,
drlicken Sie <Optionen> — Konferenz.
Wiederholen Sie die Schritte 2 und 3, um weitere
Parteien hinzuzufligen (falls nétig).

Um die Konferenzschaltung zu beenden,
driicken Sie [rg].

Eine internationale Nummer anrufen

1.

Halten Sie im Standby-Betrieb [0] gedrickt, um
das Zeichen + einzufigen.

Geben Sie die vollstdndige Nummer ein, die Sie
wahlen méchten (Landesvorwahl, Ortsvorwahl
und Rufnummer), und driicken Sie anschlieBend
[M™], um zu wahlen.

Einen Kontakt aus dem Telefonbuch
anrufen
Mithilfe gespeicherter Kontakte kénnen Sie

Nummern direkt aus dem Telefonbuch anrufen.
»S. 32

1.

Wahlen Sie im MenUmodus Telefonbuch.

2. Wahlen Sie die gewlinschte Nummer aus und

drlicken Sie [, ], um sie zu wahlen.
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Erweiterte Telefonbuchfunktionen Kurzwahlnummern einstellen

verwenden 1. Wahlen Sie im MenUmodus Telefonbuch.

Erfahren Sie, wie Sie Visitenkarten erstellen, 2. Drucken Sie <Optionen> — Einstellungen —

Kurzwahlinummern einstellen und Kontaktgruppen Kurzwahl.

erstellen. 3. Blatten Sie zu einer Nummer, die Sie einstellen

o mochten (2 - 9), und driicken Sie die

Visitenkarte erstellen Bestatigungstaste.

1. Wahlen Sie im MenUmodus Telefonbuch. 4. Wéhlen Sie einen Kontakt — eine Nummer (falls

2. Driicken Sie <Optionen> —> Eigene notig), um die Nummer zuzuweisen.
Visitenkarte. Der Kontakt wird unter den Kurzwahinummern

gespeichert.
Sie kénnen jetzt diesen Kontakt im Standby-
> . . . " .
Betrieb anrufen, indem Sie die zugewiesene
Kurzwahinummer gedrUckt halten.

3. Geben Sie Ihre persénlichen Daten ein und
drlicken Sie <Optionen> — Speichern.
fﬁ Sie kdnnen Inre Visitenkarte versenden, indem
Sie sie an eine Nachricht oder E-Mail anhéangen
oder sie Uber die drahtlose Bluetooth-Funktion
Ubertragen.
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Eine Gruppe von Kontakten erstellen 7. Drucken Sie <Speichern>.

Wenn Sie eine Gruppe von Kontakten erstellen,

kénnen Sie jeder Gruppe Klingelténe und Erweiterte Nachrichtenfunktionen

Anruferkennungsfotos zuweisen oder Nachrichten
an die gesamte Gruppe senden. Beginnen Sie mit
dem Erstellen einer Gruppe:

1.
2.

Wahlen Sie im MenUmodus Telefonbuch.

Blattern Sie nach links oder nach rechts zu
Gruppen.

Drlicken Sie <Optionen> — Gruppe erstellen.

verwenden

Erfahren Sie, wie Sie den Messenger nutzen,
Vorlagen erstellen und diese fUr die Erstellung neuer
Nachrichten verwenden.

Textvorlage erstellen

1.

Wahlen Sie im Menimodus Nachrichten —

4. Geben Sie einen Gruppennamen ein. Vorlagen —> SMS-Vorlagen.

5. Um das Anruferkennungsbild einzustellen, 2. Dricken Sie <Erstellen>, um ein neues
driicken Sie die Bestatigungstaste — eine Vorlagenfenster zu ffnen.
Bildkategorie — ein Bild. 3. Geben Sie lhren Text ein und drlicken Sie die

Um einen Gruppenklingelton einzustellen,
blattern Sie nach unten und drticken die
Bestatigungstaste — eine Klingeltonkategorie —
einen Klingelton.

Bestatigungstaste, um die Vorlage zu speichern.

41

2
O
=
[}
a
[}
—
=
>
2
(e}
>
[}
>
<
:
[0}
=
Q
[0}
>




2
@.
ol
B
p=1
D
-
c
2
2
5
2
o}
>
<
2
3
>
a
)
>

Multimedia-Vorlage erstellen

1.

Wahlen Sie im MenUmodus Nachrichten —
Nachricht erstellen ~ Nachricht.

Erstellen Sie eine MMS mit einem Betreff und
den gewdnschten Anhangen, die Sie als Vorlage
verwenden. » S. 29

Drlicken Sie <Optionen> — Speichern in —
Vorlagen, um die Vorlage zu speichem.

Textvorlagen in neue Nachrichten

einfligen

1.

42

Um eine neue Nachricht zu beginnen, wahlen
Sie im Mentmodus Nachrichten — Nachricht
erstellen — einen Nachrichtentyp.

Drlicken Sie im Textfeld <Optionen> — Text
hinzufligen — Vorlage — eine Vorlage.

Eine Nachricht aus einer Multimedia-

Vorlage erstellen

1. Wahlen Sie im MenUmodus Nachrichten —
Vorlagen -~ MMS-Vorlagen.

2. Blattern Sie zur gewlinschten Vorlage, und
drlicken Sie <Optionen> — Senden.
Ihre Vorlage wird als neue MMS gedffnet.

Bluetooth-Messenger verwenden

Erfahren Sie, wie Sie mit Inren Verwandten oder
Freunden sofort Uber die drahtlose Bluetooth-
Funktion chatten kdnnen.

1. Wahlen Sie im Mentimodus Nachrichten —
Bluetooth-Messenger.

2. Drucken Sie <Ja>, um die drahtlose Bluetooth-
Funktion einzuschalten (falls erforderlich).



. Drlicken Sie <Optionen> — Bluetooth-Kont.
suchen — Neues Gerét suchen.

. Blattern Sie zu einem Gerat und drticken Sie auf

<Auswahl>.

. Geben Sie eine PIN fUr die drahtlose Bluetooth-

Funktion oder die Bluetooth-PIN des anderen
Geréts (falls vorhanden) ein und drticken Sie
<OK>.

Wenn der Besitzer des anderen Geréats
denselben PIN-Code eingibt oder die
Verbindung annimmt, ist das Koppeln
abgeschlossen.

. Geben Sie Inre Nachricht ein, und driicken Sie
die Bestétigungstaste.

Erweiterte Musikfunktionen
verwenden

Erfahren Sie, wie Sie Musikdateien vorbereiten,
Wiedergabelisten erstellen und Radiosender
speichem.

Musikdateien mit Samsung PC Studio
kopieren

1.

Verbinden Sie mithilfe eines optionalen PC-
Datenkabels die Multifunktionsbuchse an Ihrem
Telefon mit einem PC.

Flhren Sie Samsung PC Studio aus und
kopieren Sie Dateien vom PC auf das Telefon.
In der Samsung PC Studio Hilfe finden Sie
weitere Informationen.
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Musikdateien auf eine Speicherkarte
kopieren
1. Setzen Sie eine Speicherkarte ein.

2. Verbinden Sie mithilfe eines optionalen PC-
Datenkabels die Multifunktionsbuchse an lhrem
Telefon mit einem PC.

Sobald der Anschluss erfolgt ist, wird ein Popup-
Fenster auf dem PC angezeigt.

3. Wahlen Sie Ordner 6ffnen, um Dateien
anzuzeigen im Popup-Fenster auf dem PC.

4. Kopieren Sie die Dateien vom PC auf die
Speicherkarte.

Eine Wiedergabeliste erstellen

1. Wahlen Sie im MenUimodus MP3-Player —
Wiedergabelisten.

2. Drlcken Sie <Optionen> — Wiedergabeliste
erstellen.

44

Geben Sie einen Titel fUr Ihre neue
Wiedergabeliste ein und drlicken Sie
<Speichern>.

4. Wéhlen Sie die neue Wiedergabeliste aus.

. Drlicken Sie <Optionen> — Hinzufigen —

Titel.

Wahlen Sie die Dateien, die Sie einbeziehen
m&chten, und drlicken Sie <Hinzuf.>.

MP3-Player-Einstellungen anpassen

Erfahren Sie, wie Sie die Wiedergabe- und
Toneinstellungen fur Ihren MP3-Player anpassen.

1.
2.

Wéhlen Sie im Mentimodus MP3-Player.

Drlicken Sie <Optionen> — Player-
Einstellungen.

Andem Sie die Einstellungen, um Ihren MP3-
Player individuell anzupassen.

Driicken Sie <Speichern>.



Musiktitel vom UKW-Radio aufzeichnen

1. SchlieBen Sie das mitgelieferte Headset an die
Multifunktionsbuchse des Telefons an.

2. Wahlen Sie im Menimodus UKW-Radio.

3. Drlcken Sie die Bestatigungstaste, um das
UKW-Radio zu starten.

4. Drlcken Sie <Optionen> — Aufzeichnen, um
die Aufnahme zu starten.

5. Wenn Sie mit dem Aufzeichnen fertig sind,
drlicken Sie <Stopp>. Die Musikdatei wird unter
UKW-Radio-Clips gespeichert (wahlen Sie im
MentUmodus Eigene Dateien — Téne).

rg Die Aufzeichnungsfunktion wurde nur fUr

Sprache entwickelt. Die Aufnahmequalitat liegt
daher deutlich unter der digitaler Medien.

Radiosender automatisch speichern

1. SchlieBen Sie das mitgelieferte Headset an die
Multifunktionsbuchse des Telefons an.

2. Wahlen Sie im Mentimodus UKW-Radio.

3. Drucken Sie die Bestatigungstaste, um das
UKW-Radio zu starten.

4. Drlicken Sie <Optionen> — Suchlauf.

5. Drlcken Sie <Ja> zum Bestatigen (falls notig).
Das Radio sucht und speichert verfligbare
Sender automatisch.
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Drahtlose Bluetooth-Funktion

TooIs uNg [t

Machen Sie sich mit der Fahigkeit Ihre"s Telefons
Anwendungen [tk
verwenaen

Freisprechfunktion zu verbinden.

Drahtlose Bluetooth-Funktion
einschalten
Erfahren Sie, wie Sie die T¢ Inres Mobiltelefons 1

. Wahlen Sie im Mendmodus Anwendungen —
ndungel

Bluetooth.

Drucken Sie <Optionen> — Einstellungen.
Blattern Sie nach unten zu Aktivierung.
Blattern Sie nach links oder nach rechts zu Ein.

Um es anderen Geréaten zu ermaéglichen, Ihr
Telefon zu finden, blattern Sie nach unten auf

SUEEOIN




Sichtbarkeit des eigenen Telefons und dann
nach links oder rechts auf Ein.

6. Drlcken Sie <Speichern>.

Andere Bluetooth-fahige Gerate finden
und koppeln

1.

Wahlen Sie im Menimodus Anwendungen —
Bluetooth — Neues Geréat suchen.

Blattern Sie zu einem Gerat und driicken Sie auf
<Auswahl>.

Geben Sie eine PIN fUr die drahtlose Bluetooth-
Funktion oder die Bluetooth-PIN des anderen
Geréts (falls vorhanden) ein und drlicken Sie
<OK>.

Wenn der Besitzer des anderen Geréats
denselben PIN-Code eingibt oder die
Verbindung annimmt, ist das Koppeln
abgeschlossen.

Daten Uber die drahtlose Bluetooth-
Funktion senden

1.

Wahlen Sie die Datei oder das Element aus den
Anwendungen lhres Telefons, die/das Sie
senden mochten.

Drlcken Sie <Optionen> — Senden per oder
Visitenkarte senden per — Bluetooth (geben
Sie beim Senden von Kontaktdaten an, welche
Daten gesendet werden sollen).

Daten Uber die drahtlose Bluetooth-
Funktion empfangen

1.

Geben Sie die PIN fUr die drahtlose Bluetooth-
Funktion ein und drlicken Sie <OK> (falls nétig).

2. Drucken Sie <Ja>, um lhre

Empfangsbereitschaft zu bestatigen (falls nétig).
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SOS-Nachricht aktivieren und
senden

Wenn Sie einen Notfall haben, kénnen Sie eine
SOS-Nachricht senden und Hilfe rufen.

1. Wahlen Sie im Menimodus Nachrichten —
Einstellungen - SOS-Nachricht
Sendeoptionen.

2. Blattern Sie nach links oder nach rechts auf Ein.

3. Blattern Sie nach unten und drticken Sie die
Bestatigungstaste, um die Empfangerliste zu
offnen.

4. Drlcken Sie die Bestétigungstaste, um Ihre
Kontaktliste zu &ffnen.

5. Wahlen Sie einen Kontakt aus und drticken Sie
die Bestéatigungstaste.

6. Wéahlen Sie eine Nummer (falls notig).

9.

Wenn Sie mit der Auswahl von Kontakten fertig
sind, drlicken Sie <Auswahl>, um zur
Empfangerliste zurlickzukehren.

Drlcken Sie die Bestatigungstaste, um die
Empfénger zu speichem.

Blattern Sie nach unten und stellen Sie ein, wie
oft die SOS-Nachricht wiederholt werden soll.

10.Drlcken Sie <Speichern> — <Ja>.

Zum Senden einer SOS-Nachricht muss das Telefon
geschlossen und die Tasten mUssen gesperrt sein.
Drlicken Sie die Lautstérketaste viermal.

@ Sobald Sie eine SOS-Nachricht senden,

werden alle Telefonfunktionen unterbrochen,
bis Sie [rg] drlicken.



uTrack aktivieren 6. Wahlen Sie einen Kontakt aus und driicken Sie
die Bestéatigungstaste.

Wenn jemand eine neue SIM-Karte in Ihr Telefon

einsetzt, sendet die uTrack-Funktion automatisch die 7. Wanlen Sie eine Nummer (falls notig).
Kontaktnummer an zwei Empféanger, damit lhr 8. Wenn Sie mit der Auswahl von Kontakten fertig
Telefon gefunden und wieder in Besitz genommen sind, drticken Sie <Auswahl>, um zur

werden kann. Empféangerliste zurlickzukehren.

Aktivieren von uTrack 9. Drlicken Sie die Bestatigungstaste, um die

Empfa ichern.
1. Wéhlen Sie im Mentmodus Einstellungen — njp anggr 24 speiehem .
Sicherheit - uTrack. 10. Blattern Sie nach unten und geben Sie den

Namen des Absenders ein.
2. Geben Sie Ihr Passwort ein und driicken Sie K ) .
<OK>. 11.Drlicken Sie <Speichern> — <Annehm.>.

3. Blattemn Sie nach links oder nach rechts auf Ein.

4, Blattern Sie nach unten und drticken Sie die
Bestatigungstaste, um die Empfangerliste zu
offnen.

5. Drlcken Sie <Optionen> — Telefonbuch, um
lhre Kontaktliste zu &ffnen.
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Tauschungsanrufe tatigen

Sie kdnnen eingehende Anrufe simulieren, falls Sie
eine Konferenz verlassen oder ein unerwlinschtes
Gesprach beenden mdchten. Sie kdnnen auch so
tun, als ob Sie gerade mit jemandem telefonieren,
indem Sie eine aufgezeichnete Stimme abspielen.

Eine Stimme aufnehmen

1. Wahlen Sie im Menimodus Einstellungen —
Anwendungseinstellungen —
Tauschungsanruf,

2. Drlcken Sie <Optionen> — Bearbeiten.

3. Drlicken Sie <Aufnahme>, um die Aufnahme zu
starten.

4. Sprechen Sie ins Mikrofon.

5. Wenn Sie fertig sind, driicken Sie die
Navigationstaste nach unten.

50

6. Drlcken Sie <Einstellen>, um die Aufnahme als
Antwort fir den Tauschungsanruf auszuwahlen.

Tauschungsanruf tatigen

Fﬂ Sie mUssen einen Schnellzugriff einrichten um
einen Tauschungsanruf zu tétigen. Wahlen Sie
im MenUmodus Einstellungen —
Telefoneinstellungen — Schnellzugriffe und
stellen Sie eine Schnellzugriffstaste fur den
Tauschungsanruf ein.

So tétigen Sie einen Tauschungsanruf
e Halten Sie im Standby-Betrieb die
Schnellzugriffstaste gedrtickt.

e Driicken Sie die Schnellzugriffstaste bei
geschlossenem Telefon viermal.



Sprachmemos aufzeichnen und 2. Wahlen Sie eine Datei aus.

abspielen 3. Steuemn Sie die Wiedergabe mithilfe der
folgenden Tasten:

Erfahren Sie, wie Sie die Sprachmemo-Funktion
lhres Telefons nutzen kdnnen. .

Wiedergabe unterbrechen oder
fortsetzen

. Bestéatigen
Sprachmemo aufzeichnen.

1. Wahlen Sie im MenUimodus Anwendungen —
Sprachmemo. e Links: Zurlickspulen
Navigation e Rechts: Vorspulen
e Ab: Wiedergabe beenden

Lautstarke  Lautstarke lauter/leiser stellen

2. Drucken Sie die Bestatigungstaste, um die
Aufnahme zu starten.

3. Sprechen Sie lhr Memo ins Mikrofon.
4. Wenn Sie fertig sind, driicken Sie die

Java-unterstitzte Spiele verwenden
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Navigationstaste nach unten. Anwendungen
. Erfahren Sie, wie Sie Spiele und Anwendungen
Sprachmemo abspielen verwenden, die von der preisgekronten Java-
1. Driicken Sie im Sprachmemobildschirm Technologie unterstitzt werden.

<Optionen> — Sprachmemos.
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Spiele spielen

1.

2.

Wahlen Sie im MenUmodus Anwendungen —
Spiele und mehr —> Eigene Spiele.

Wahlen Sie ein Spiel aus der Liste aus, und
folgen Sie den Anweisungen auf dem Display.

rg Die verfigbaren Spiele richten sich nach dem

jeweiligen Netzbetreiber oder der Region.
Spielbedienelemente und Optionen kénnen
sich unterscheiden.

Anwendungen starten

1.

52

Wahlen Sie im Menimodus Anwendungen —
Spiele und mehr — eine Anwendung.
Drlicken Sie <Optionen>, um eine Liste der

verschiedenen Optionen und Einstellungen fur
lhre Anwendung aufzurufen.

Weltuhren erstellen und anzeigen

Erfahren Sie, wie Sie die Uhrzeit in einer anderen
Stadt anzeigen und die Weltuhr so einstellen
kénnen, dass sie auf Ihrem Display angezeigt wird.

Weltuhr erstellen

1.

Wéhlen Sie im Mentmodus Organizer —
Weltuhr.

Drucken Sie <Optionen> — Hinzufligen.
Blattern Sie nach links oder nach rechts zu einer
Zeitzone.

Um Sommerzeit einzustellen, blattern Sie nach
unten und drticken Sie die Bestétigungstaste.
Driicken Sie <Speichern>, um Ihre Weltuhr zu
erstellen.

Die Weltuhr wird als zweite Uhr eingestellt.

Um weitere Weltuhren hinzuzuftigen,
wiederholen Sie die obigen Schritte 2 - 5.



Eine Weltuhr zu Ihrem Display 4. Blattern Sie nach links oder nach rechts zu Dual.

hinzufiigen 5. Um einen Doppelunrstil auszuwéhlen, blattern
Im Dopppelunr-Anzeigemodus knnen Sie Unren mit Sie nach unten und dann nach links oder rechts.
verschiedenen Zeitzonen auf Inrem Display 6. Drlicken Sie <Speichern>.
anzeigen.
Nach dem Erstellen einer Weltuhr: Alarme einstellen und verwenden
1. Wéhlen Sie im Menlmodus Organizer — Erfahren Sie, wie Sie Alarme fUr wichtige Ereignisse §
Weltuhr. einstellen und kontrollieren. )
2. Blattern Sie zu der Weltuhr, die Sie hinzufligen o g
maochten, und driicken Sie <Optionen> — Als Neue Weckzeit einstellen g
zweite Uhr festlegen. 1. Wahlen Sie im MenUmodus Alarm. %
3. Dricken Sie <Optionen> —~ 2. Blattern Sie zu einem leeren Alarmplatz und El
Anzeigeeinstellung flir Uhr. driicken Sie die Bestatigungstaste. %
’g FaHs Anzelgeelr}stellung far Uhr ankFIVIeﬁ 3. Stellen Sie die Weckdetails ein. g
ist, stellen Sie Bild als Hintergrundbild ein. Als Alarmton kénnen Sie entweder das UKW- Q
»S.25 Radio oder einen beliebigen Ton einstellen. §
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4. Drlcken Sie <Speichern>.

rg Die automatische Einschaltfunktion stellt das
Telefon so ein, dass es sich zu einem
bestimmten Zeitpunkt automatisch einschaltet
und der Alarm automatisch ertont.

Alarm stoppen
Wenn der Alarm ertont,

e Drlicken Sie <Beenden> oder eine beliebige
Taste, um einen Alarm ohne Erinnerung zu
stoppen.

e Drlcken Sie <Bestéat.> oder die
Bestatigungstaste, um einen Alarm mit Erinnerung
zu stoppen, oder drlicken Sie <Erinnern> oder
eine beliebige Taste, um den Alarm wahrend des
Erinnerungszeitraums stummzuschalten.
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Einen Alarm deaktivieren
1. Wahlen Sie im Mentmodus Alarm.

2. Blattern Sie zum Alarm, den Sie deaktivieren
m&chten, und drlicken Sie die
Bestétigungstaste.

3. Blattern Sie nach unten (falls nétig).
Blattern Sie nach links oder nach rechts zu Aus.
5. Drlicken Sie <Speichern>.

&

Rechner verwenden

1. Wéhlen Sie im MenUmodus Organizer —
Rechner.

2. Verwenden Sie die Tasten, die dem
Rechnerdisplay entsprechen, um grundlegende
mathematische Operationen durchzuflihren.



Wahrungen oder MaBe umrechnen

Stoppuhr verwenden

1.

Wahlen Sie im Menuimodus Organizer —
Umrechnung — einen Umrechnungstyp.

Geben Sie die Wahrungen oder MaBe und die
Einheiten in die entsprechenden Felder ein.

Countdown-Timer einstellen

1.

Wahlen Sie im Mendmodus Anwendungen —>
Timer.

Drlicken Sie <Einstellen>.

Wahlen Sie die gewlinschte Zeitspanne fUr den
Countdown aus und drlicken Sie <OK>,

Driicken Sie die Bestéatigungstaste, um den
Countdown zu beginnen oder anzuhalten.

Wenn der Timer ablauft, drlicken Sie
<Beenden>, um den Warnhinwelis zu stoppen.

1.

Wahlen Sie im Menimodus Anwendungen —
Stoppubhr.

Driicken Sie die Bestatigungstaste, um zu
beginnen und die Rundenzeiten aufzuzeichnen.

Drlicken Sie <Reset>, um die aufgezeichneten
Zeiten zu 16schen.

Neue Aufgabe erstellen

1.

Wahlen Sie im MenUmodus Organizer —
Aufgabe.

Drlicken Sie <Optionen> — Erstellen.
Geben Sie die Detalls der Aufgabe ein.
Dricken Sie die Bestatigungstaste.
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Textmemo erstellen Ein Ereignis erstellen

1. Wahlen Sie im MenUimodus Organizer —

1. Wéhlen Sie im MenlUmodus Organizer —
Kalender.

Memo.

2. Drticken Sie <Optionen> —> Erstellen 2. Drucken Sie <Optionen> — Erstellen — einen
' ' Ereignistyp

3. Geben Sie Inren Memotext ein.
. o o 3. Geben Sie die Details des Ereignisses bei Bedarf
4. Dricken Sie die Bestatigungstaste. ain.

4, Drlicken Sie die Bestatigungstaste.
Kalender verwalten 9ng

Erfahren Sie, wie Sie die Kalenderansicht andern
und Ereignisse erstellen.

Kalenderansicht andern

1. Wahlen Sie im Mentmodus Organizer —>
Kalender.

2. Drlcken Sie <Optionen> — Anzeigeansicht ~
Tag oder Woche.
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Problembehandung

Wenn Sie Probleme mit Ihrem Mobiltelefon haben, versuchen Sie zuerst die hier genannten Verfahren zur
Problemidsung, bevor Sie sich an einen Kundendienst wenden.

Beim Einschalten des Telefons wird evtl. eine N Versuchen Sie Folgendes, um
der folgenden Meldungen angezeigt: achric dEs BrelblEm i [pe e
Neealitali Versuchen Sie Folgendes, um Wenn Sie das Telefon zum ersten
das Problem zu beheben: Mal verwenden Qder Qie PIN—
Bitte SIM Karte ~ Stellen Sie sicher, dass die SIM- égﬂ%em%:r%ﬁm:ﬁemussen
einglegen Karte r|§ht\g eingesetzt wurc‘ie‘ PIN-Sperre gelieferte PIN eingeben. Sie
V\Qann die Te\efonspesrrfugkt\om kdnnen diese Funktion
aktiviert ist, mssen Sie das deaktivieren, indem Sie das Men(i
IBIEeRspEi Passwort eingeben, das Sie fur zur PIN-Sperre verwenden.

das Telefon eingestellt haben.
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Versuchen Sie Folgendes, um

A ETE S das Problem zu beheben:
lhre SIM-Karte ist gesperrt;
Ub\ichervyeise aufgrund einer
PUK-Sperre mehrmaligen Falscheingabe Ihrer

PIN. Sie mussen nun den von
Inrem Netzbetreiber zur Verfligung
gestellten PUK-Code eingeben.

Ihr Telefon zeigt "Service nicht verfiigbar" oder
"Nicht erledigt" an.

* \Wenn Sie sich in Bereichen mit schwachen
Signalen oder schlechtem Empfang befinden,
kénnen Sie den Empfang verlieren. Begeben Sie
sich an einen anderen Ort und versuchen Sie es
ermeut.

e Finige Optionen k&nnen Sie nur aufrufen, wenn
Sie sie abonniert haben. Einzelheiten teilt Ihnen Ihr
Netzbetreiber mit.

Sie geben eine Nummer ein, aber sie wird nicht
gewahlt.

e \ergewissemn Sie sich, dass Sie die Wahltaste
gedrlickt haben: [,].

* \ergewissemn Sie sich, dass Sie auf das richtige
Mobiltelefonnetz zugegriffen haben.

e \ergewissemn Sie sich, dass Sie diese
Telefonnummer nicht mit einer Anrufsperre belegt
haben.

Ein anderer Anrufer kann Sie nicht erreichen.
e \ergewissemn Sie sich, dass Ihr Telefon
eingeschaltet ist.

e \ergewissemn Sie sich, dass Sie auf das richtige
Mobiltelefonnetz zugegriffen haben.

e \ergewissemn Sie sich, dass Sie diese
Telefonnummer nicht mit einer Anrufsperre belegt
haben.



Ihr Gesprachspartner kann Sie nicht horen.

e \ergewissern Sie sich, dass das eingebaute
Mikrofon nicht verdeckt ist.

e \ergewissern Sie sich, dass sich das Mikrofon in
der Néhe lhres Mundes befindet.

e \Wenn Sie ein Headset verwenden, stellen Sie
sicher, dass es richtig angeschlossen ist.

Das Telefon piept und das Akkusymbol blinkt.
Der Akku ist schwach. Laden Sie den Akku auf oder
tauschen Sie ihn aus, um das Telefon weiter zu
verwenden.

Bitte beachten Sie, daB der Akku erst nach

mehrmaligem, vollstdndigem Entladen und Laden die
volle Kapazitét erreicht.

Die Tonqualitat des Anrufs ist schlecht.

e \ergewissemn Sie sich, dass Sie die interne
Antenne des Mikrofons nicht blockieren.

e \Wenn Sie sich in Bereichen mit schwachen
Signalen oder schlechtem Empfang befinden,
kénnen Sie den Empfang verlieren. Begeben Sie
sich an einen anderen Ort und versuchen Sie es
emeut.

Sie wahlen einen Kontakt zum Anrufen, aber die
Nummer wird nicht gewahlt.

® \ergewissem Sie sich, dass die richtige Nummer
in der Kontaktliste gespeichert ist.

e Falls erforderlich, geben Sie die Nummer emeut
ein und speichem Sie sie neu.
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Der Akku wird nicht richtig aufgeladen oder das
Telefon schaltet sich manchmal von selbst aus.

e Die Akkukontakte kénnen schmutzig sein.
Wischen Sie die goldfarbenen Kontakte mit einem
sauberen, weichen Tuch ab und versuchen Sie
den Akku emeut zu laden.

Wenn sich der Akku nicht mehr vollstandig laden

|&sst, entsorgen Sie den alten Akku N \
" L . NENITI
ordnungsgeman und ersetzen Sie ihn durch einen N $ﬁ
N
neuen. N
N\

lhr Telefon wird heiB.

Wenn Sie mehrere Programme gleichzettig
verwenden, braucht Ihr Telefon mehr Strom und heizt
auf.

Das ist normal und hat keine Auswirkung auf die
Lebensdauer lhres Telefons oder seine
Leistungsfahigkeit.
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INndex

Akku
Anzeige schwacher

Akkuladung, 21
einsetzen, 19
laden, 21

Alarm
ausschalten, 54

deaktivieren, 54
erstellen, 53

Anrufe
Anrufe aufzeichnen, 28

aus dem Telefonbuch, 39
peantworten, 28
erweiterte Funktionen, 37

gehaltene Anrufe abrufen, 38
grundlegende Funktionen, 27
halten, 38

internationale Nummem, 39
Konferenzschaltung, 39
klrzlich gewanhlt, 38

tatigen, 27
Tauschungsanrufe tatigen, 50
Unbeantwortete Anrufe
anzeigen, 37

unbeantwortete Anrufe
wahlen, 37

zusétzliche Anrufe
entgegennehmen, 38
zusétzliche Anrufe wahlen, 38

Aufgabe
siehe Tools, Aufgabe

Bluetooth
aktivieren, 46

Daten empfangen, 47
Daten senden, 47

Bluetooth-Messenger 42

Browser
siehe Internet-Browser

Countdown-Timer
siehe Tools, Countdown-Timer

Fotos
anzeigen, 33
aufnehmen, 32



Headset 29 Kontakte Nachrichten

) . Gruppen erstellen, 41 Chat-Mitteilungen versenden
Hintergrundbild 25 hinzuftigen, 32 (Bluetooth-Messenger), 42
Internet suchen, 32 E-Mail anzeigen, 31

siehe Interet-Browser ) E-Mail senden, 29
Lautstarke ) . )
Internet-Browser Anruflautstérke 28 Multimedia anzeigen, 31
Favoriten hinzufligen, 36 Tastenton-Lautstarke. 24 Multimedia senden, 29
Startseite 6ffnen, 36 ’ Text anzeigen, 31
Memo . .
= Java siehe Text- oder Offline-Profil 23
[} Anyvendungen aufrufen, 52 Sprachmemos Radio
Spiele starten, 52 siehe UKW-Radio
Kalend MP3-Player
alenaer anpassen, 44 Rechner
siehe Tools, Kalender Musik héren, 34 siehe Tools, Rechner,
Klingelton 25 Wiedergabelisten erstellen, 44 Samsung PC Studio 43
Konferenzschaltungen Multimedia ]
siehe Anrufe, siehe Nachrichten Schnelzugriffe 26
Konferenzschaltung Schnellzugriffstasten

siehe Schnellzugriffe




SIM-Karte 19 Text

) eingeben, 30
SOS-Nachrieht 48 Memos erstellen, 56
Speicherkarte 22

Nachrichten, 29
Sperren uTrack 49

Sender speichern, 45

Umrechnung
siehe Tools, Umrechnung

f Thema 26
siehe Telefonsperre - Vereinfachtes Meni
imer i ¥
Sprachmemos siehe Tools, Countdown-Timer (Eigenes Mend) 27
aufzeichnen, 51 Videos
wiedergeben, 51 Tools anzeigen, 34
Alarm, 53 aufnehmen, 33
Stoppuhr Aufgabe, 55
siehe Tools, Stoppuhr Countdown-Timer, 55 Visitenkarten 40
Stumm-Profil 24 Kalender, 56 Vorlagen
Rechner, 54 einfligen, 42

Tastentone 24

. Stoppuhr, 55 Multimedia, 42
Tauschungsanrufe Umrechnung, 55 Text, 41
siehe Anrufe,
Tauschungsanrufe tatigen UKW-Radio Weltuhr . .
horen, 34 Dopppelanzeige einstellen, 53

Telefonsperre 27

Musiktitel aufzeichnen, 45

erstellen, 52
G







SAMSUNG

ELECTRONICS w

Konformitatserklarung (Funkanlagen und
Telekommunikationsendeinrichtungen)

Wir, Samsung Electronics

erklaren unter unserer alleinigen Verantwortung, dass dem Produkt

GSM-Mobiltelefon : S3500

die Konformitat mit den folgenden Normen und/oder anderen
normgebenden Dokumenten bescheinigt wird

Sicherheit  EN 60950- 1 : 2001+A11:2004

EMV EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005)
EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

SAR EN 50360 : 2001
EN 62209-1 : 2006
Funk EN 301 5611 Vv9.0.2 (03-2003)

EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)

Hiermit erkléren wir, dass [alle wesentlichen Funktestreinen ausgefuinrt
wurden und dass] das oben genannte Produkt allen wesentlichen
Anforderungen der Richtlinie 1999/5/EC entspricht

Das in Abschnitt 10 genannte Verfahren fUr die Feststellung der
Konformitat, das im Anhang [IV] der Richtlinie 1999/5/EC beschrieben
wird, wurde unter Beteiligung der benannten Stelle(n) durchgefiihrt:

BABT, Balfour House, Churchfield Road,
Walton-on-Thames, Surrey, KT12 2TD, UK* c E 0 168
Kennzeichen: 0168

Die technische Dokumentation wird unter folgender Anschrift gefUhrt:

Samsung Electronics QA Lab.

und kann auf Anfrage eingesehen werden.
(Vertreter in der EU)

Samsung Electronics Euro QA Lab.

Blackbushe Business Park, Saxony Way, Oz
Yateley, Hampshire, GU46 6GG, UK* )O <

2008.12.11 Yong-Sang Park / S. Manager

(Ort und Datum) (Name und Unterschrift der/des Bevolméachtigten)

* Dies ist nicht die Adresse der Samsung-Kundendienstzentrale. Die Adresse
und Telefonnummer der Samsung-Kundendienstzentrale finden Sie auf lhrer
Garantiekarte oder erhalten Sie bei dem Handler, bei dem Sie Inr Telefon
erworben haben.




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


